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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৫৩৮ [আজািতক নাারঃ ৫৩৯]

পব-৬: সালােতর সময়সীমা (كتاب المواقيت)
পিরেদঃ ২১: ‘ইশার শষ সময় সে

آخر وقت العشاء

আরবী

اخْبرنَا عمرانُ بن موس، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا عبدُ الْوارِثِ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا داۇد، ‏‏‏‏‏‏عن ابِ نَضرةَ،

‏‏‏‏‏‏عن ابِ سعيدٍ الْخُدْرِيِ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ صلَّ بِنَا رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم صَةَ الْمغْرِبِ

ثُم لَم يخْرج الَينَا حتَّ ذَهب شَطْر اللَّيل، ‏‏‏‏‏‏فَخَرج فَصلَّ بِهِم، ‏‏‏‏‏‏ثُم قَال:‏‏‏‏ انَّ النَّاس قَدْ صلَّوا

قَمسيفِ وعالض فعض لَوةَ، ‏‏‏‏‏‏وَالص تُما انْتَظَرم ةَص الُوا فتَز لَم نْتُماوا ونَامو

. لشَطْرِ اللَّي َلا خَّرنْ تُوا ةَالص ذِهبِه ترم‏‏‏‏‏‏ ،يمقالس

تخریج دارالدعوہ: سنن اب داود/الصلاة ۷ (۲۲)، سنن ابن ماجہ/الصلاة ۸ (٦۹۳)،

(تحفة الاشراف: ۳۱)، مسند احمد ۳/۵ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 539 ‐ صحيح

বাংলা

৫৩৮. ইমরান ইবনু মূসা (রহ.) ..... আবূ সাঈদ আল খুদরী (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ (সা.)

আমােদরেক িনেয় মাগিরেবর সালাত আদায় করেলন। তারপর অেধক রাত অিতবািহত হওয়ার পর আবার বর

হেয় ’ইশার সালাত আদায় করেলন এবং বলেলন, অনান লাক সালাত আদায় কের ঘুিমেয় পেড়েছ। তামরা

যতণ পয সালােতর জেন অেপা করছ ততণ পয তামরা সালােতর মােঝ আছ (বেল গণ হেব)। আর

মুসীেদর মেধ যিদ দুবল ও অসু লাক না থাকত, তেব আিম এ সালাত অধ রাত পয দরী কের আদায়

করার আেদশ িদতাম।
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21. The End Of The Time For 'Isha'

It was narrated that Abu Sa'eed Al-Khudri said: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
led us in Maghrib prayer, then he did not come out to us until half the night
had passed. Then he came out and led them in prayer, then he said: 'The
people have prayed and gone to sleep, but you are still in a state of prayer
so long as you are waiting for the prayer. Were it not for the weakness of the
weak and, the sickness of the sick, I would have commanded that this prayer
be delayed until halfway through the night.'

ফুটেনাট

সহীহ: আবূ দাউদ ৪২২, ইবনু মাজাহ ৬৬৩, ৬৯৩।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=86811

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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